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Informatii importante privind siguranta

Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si pdstrati-le pentru consultare viitoare.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane
cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte, cu conditia ca acestia sa fie supravegheati sau instruiti in privinta
utilizarii in siguranta a aparatului si sa fi inteles pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest produs.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu vor fi efectuate de copii fara
supraveghere.

Nu lasati copiii sa utilizeze blender-ul fara supraveghere.

Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electrica, daca este lasat
nesupravegheat, si inaintea asamblarii, dezasamblarii sau curatarii.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta
trebuie inlocuit de producator, de personalul autorizat de service sau de alte
persoane calificate.

Nu utilizati niciodata aparatul in scopuri diferite Nu lasati niciodata cablul de alimentare sa atarne
de destinatia de utilizare prevazuta a acestuia. peste marginea unui blat de lucru, sa atinga suprafete
Acest aparat este destinat exclusiv uzului fierbinti sau sé fie innodat, prins sau strivit.

casnic. Nu utilizati acest aparat in exterior.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat
Asigurati-va intotdeauna ca aveti mainile uscate n timpul functionarii.
fnainte de a manevra fisa sau de a porni aparatul.

Lamele au margini foarte ascutite. Aveti grija
Utilizatj intotdeauna aparatul pe o suprafata la manevrarea sau curatarea acestora.
stabild, sigura, uscata si plana.

Nu utilizati niciodata niciun accesoriu sau

Acest aparat nu trebuie plasat pe sau langa dispozitiv nerecomandat de producator.
suprafete care pot atinge temperaturi inalte
(cum ar fi plitele cu gaz sau electrice). Acordati atentie suplimentara cand

procesati lichide fierbinti.
Nu utilizati aparatul dacé a fost scapat pe jos sau

daca prezinta semne vizibile de deteriorare. Nu utilizati blender-ul incontinuu mai mult

de 60 de secunde. Recomandam oprirea
Nu scufundati niciodata unitatea motorului lui alternativa pentru o perioada egala de
sau cablul de alimentare si stecherul timp, pentru o functionare optima.

n apa sau in orice alt lichid.
Aveti grija sa nu deteriorati suprafetele neaderente
cand folositi blender-ul intr-o sosiera.



Componente
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Comanda de viteza variabila
Buton de PORNIRE

Unitatea motorului

Gulerul telului (in functie de model)
Tel (in functie de model)

Accesoriu de amestecare

® 00 O

Capacul accesoriului de tocare

(in functie de model)

Lama de tocare (in functie de model)
Bolul accesoriului de tocare

(in functie de model)

Vas de masurare/amestecare



inainte de prima utilizare

NU SCUFUNDATI UNITATEA MOTORULUI, CABLUL
DE ALIMENTARE SAU STECHERUL iN APA SAU N
ORICE ALT LICHID.

Scoateti blender-ul cu atentie din ambalaj.
Depozitati ambalajul pentru utilizarea ulterioara.
Spalati toate componentele care vor intra in

contact cu alimentele.

Folositi apa calda cu detergent, apoi clatiti-le si
uscati-le riguros.

Folosind o solutie neutra de detergent, stergeti
unitatea motorului cu o laveta umeda. Uscati-o bine.

Utilizarea blender-ului

Accesoriul de amestecare

Aliniati simbolul @ de pe unitatea motorului ©
cu simbolul de pe accesoriul de amestecare @
. Rasuciti accesoriul pana cand simbolul @ este
aliniat cu simbolul .

Alimentele trebuie procesate in cantitati mici si
taiate in cuburi de 2,5 cm inainte de amestecare.

Puneti alimentele in vasul de masurare/
amestecare sau in alt bol potrivit. Introduceti
blender-ul in bol.

Tin&nd bine blender-ul, apasati si tineti apasat
butonul de PORNIRE. Puteti regla viteza folosind
comanda de viteza variabila. Blender-ul va
functiona panéa cand butonul este eliberat.

Céand pasati alimente, este important s& folositi
lichid suficient (suc, lapte, smantana etc.) pentru
a crea un amestec omogen. Nu folositi accesoriul
de amestecare pentru a procesa carne sau
brénza.

Accesoriul de tocare

dacd este furnizat

Puneti lama de tocare © in bolul accesoriului de
tocare ©.

Adaugati ingredientele si puneti capacul 0.
Rasuciti capacul pentru a-l bloca. Aliniati simbolul @
de pe unitatea motorului © cu simbolul o de pe
accesoriul de tocare @. Rasuciti accesoriul pana
cand simbolul @ este aliniat cu simbolul @.

Nu tocati alimente extrem de tari, cum ar fi

nucsoara, boabe de cafea si boabe de cereale.

Pentru rezultate optime, taiati bucatile mai mari
de alimente inainte de a le procesa si nu umpleti
excesiv bolul de tocare. Apésati scurt si repetat
pe butonul de PORNIRE péna cand obtineti
consistenta dorita.

Accesoriul tel
dacd este furnizat
Aliniati simbolul @ de pe unitatea motorului ©
cu simbolul o de pe gulerul telului ©. Rasuciti
gulerul pana cand simbolul @ este aliniat cu
simbolul . Impingeti telul © in gulerul telului pan&
cand se blocheaza cu un clic.
inainte de a apasa butonul de PORNIRE,
introduceti telul in alimentele pe care doriti sé le
bateti cu telul.
Pentru rezultate optime:
. Utilizati un recipient mare.
Bateti numai pana la 400 ml de sméantana rece.
. Bateti numai pana la 4 albusuri de ou odata.
. Miscati telul in sensul acelor de ceasornic
cand il actionati.

Curatarea

NU SCUFUNDATI NICIODATA UNITATEA MOTORULUI
SAU CABLUL DE ALIMENTARE SI STECHERUL iN APA
SAU TN ORICE ALT LICHID.

Curétati unitatea motorului si accesoriul de
amestecare doar cu o lavetd umeda. Folositi

o perie de spalare pentru a desprinde orice
depuneri persistente de alimente, care s-au lipit in
jurul lamei.

Dupa ce procesati alimente foarte sarate, va
recomandam sa clatiti imediat lamele accesoriului
de amestecare.

Vasul de masurare/amestecare, bolul
accesoriului de tocare, lama de tocare si telul pot
fi spélate in masina de spalat vase. Nu folositi
cantitati excesive de detergent sau detartrant in
masina de spalat vase.



Depozitati blender-ul in ambalajul original sau
intr-un loc curat si uscat. Asigurati-va ca toate
componentele sunt dezasamblate si nu lasati
aparatul la indemana copiilor.

Va rugam sa pastrati chitanta, prezenta acesteia
fiind solicitata in cazul oricaror solicitari de
reparatie acoperite de garantie.

Garantia acestui aparat este de 2 ani de la data
achizitiei, conform informatiilor din acest document.

in timpul perioadei de garantie, in cazul putin
probabil in care aparatul nu mai functioneaza din
cauza unei defectiuni de design sau de fabricatie,
inapoiati-l magazinului de unde I-ati achizitionat,
impreuna cu bonul de casa si o copie a acestei
garantii.

Drepturile si beneficiile oferite conform acestei
garantii sunt suplimentare fata de drepturile dvs.
legale, care nu sunt afectate de aceasta garantie.
Jarden Consumer Solutions (Europe) Ltd. (JCS
(Europe)) isi rezerva dreptul de a modifica
acesti termeni. JCS (Europe) isi asuma, pe
perioada garantiei, obligatia de a repara sau de
a inlocui gratuit aparatul sau orice componenta
a aparatului care se dovedeste a nu functiona, in
urmatoarele conditii:

. sa anuntati imediat magazinul sau

JCS (Europe) despre aparitia problemei; si

. aparatul sa nu fi fost modificat in niciun

fel sau sa nu fi fost supus deteriorarilor,
intrebuintarii gresite, abuzurilor, reparatiilor
sau modificarilor efectuate de catre
alte persoane decét cele autorizate de
JCS (Europe).
Defectiunile care apar in urma utilizarii
neadecvate, deteriorarii, abuzului, alimentarii
la tensiuni neadecvate, catastrofelor naturale,
evenimentelor neprevazute de JCS (Europe),
reparatiei sau modificarii de catre o alta persoana
decat cele autorizate de JCS (Europe) sau
nerespectarii instructiunilor de utilizare nu
sunt acoperite de aceasta garantie. in plus,

uzura normald, incluzand, fara a se limita la,
decolorarile minore si zgarieturile nu sunt
acoperite de aceasta garantie.

Drepturile prevazute in aceasta garantie se vor
aplica numai primului cumparator si nu se extind
in cazul utilizarii comerciale sau comune.

Daca aparatul dvs. are inclusa o garantie
specifica tarii de utilizare sau o garantie
suplimentara, va rugam sa consultati, pentru
informatii suplimentare, termenii si conditiile
respectivei garantii si nu ale acesteia sau sa
contactati distribuitorul local autorizat.

Deseurile provenite din produsele
electrice nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere. Va rugam sa le
reciclati daca aveti aceasta posibilitate.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea
si deseurile provenite din echipamentele electrice
si electronice, contactati-ne prin e-mail la adresa
enquiriesEurope@jardencs.com.

hid

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK83GQ

UK



Supa de dovleac si pancetta 4 porii

. 1 kg dovleac, curdtat si tocat
. 1 catel de usturoi, tocat

. 1 ceapa, tdiatd cubulete

. 2 cartofi, curdtati si tocati

. 500 ml supd de legume

. 1 foaie de dafin

. 250 ml smantana

. 200 g pancetta uscatd

. Piper negru sfaramat

. Ulei de mdsline

Incalziti 15 ml de ulei intr-o oal4 potrivita si gatiti
ceapa si usturoiul pana cand ceapa devine
transparenta. Adaugati dovleacul si cartofii si
gatiti 5 minute, amestecand regulat. ® Adaugati
supa si fierbeti la foc mic 20—25 de minute. intre
timp, taiati pancetta in fasii, apoi in cubulete.
Prajiti usor pancetta pana cand este crocanta si
rumenitd. ® Amestecati supa in oala cu accesoriul
de amestecare. Adaugati smantana si boabele de
piper sfaramate si amestecati bine. ® Presarati
pancetta peste supa si serviti cu paine proaspata,
cu coaja crocanta.

Milkshake de vanilie 7 portie

. 100 ginghetatd de vanilie
. 300 ml lapte semidegresat rece

Puneti toate ingredientele in vasul de masurare/
amestecare. ® Amestecati circa 15 secunde,
incepéand la o viteza redusa si mariti treptat
viteza pana cand obtineti consistenta dorita.
Serviti imediat.

VARIATII

Ciocolata — adaugati 30 g pulbere de cacao.
Céapsuni — adaugati o mana de capsuni spalate.
Banana — adaugati o banana medie feliata.

Supa de morcov si ghimbir 4 portii

. 600 g morcovi, curdtati si tocati

. 2 cepe medii, curdtate si tocate

. 1 catel de usturoi, curatat si tocat
. 30 ml ulei de masline

. 0 bucata de ghimbir proaspat
de 3 cm, curdtatd si feliatd subtire

. 5 g praf de curry mediu
. 1% litri de supa fierbinte, de pui sau de legume
. Sare de mare si piper negru

Incalziti uleiul intr-o oald potrivita si gatiti
morcovii, cepele, usturoiul si ghimbirul proaspat
la foc mediu, pana cand ceapa se moaie si
devine transparenta. Adaugati praful de curry,
amestecati bine si gatiti inca 2 minute, avand
grija sa nu ardeti mirodeniile. ® Adaugati supa
fierbinte, amestecati bine si fierbeti la foc mic
20-25 de minute pana cand morcovii se moaie.
Lasati supa sa se raceasca usor inainte de a o
amesteca. Puneti sare daca este necesar, iar la
final adaugati o lingura de sméantana si presarati
cu patrunjel tocat.

Reteta simpla de frittata > porti
Incercati sa experimentati cu ingrediente
diferite. Ardei, ceapa rosie, cartofi fierti, ciuperci,
verdeturi proaspete si carne afumata, toate pot fi
alternative delicioase.

. 15 ml ulei

. 2 cepe verzi, curatate si feliate

. 45 g mazdre congelatd, decongelata

. 1 dovlecel, taiat in jumdtate pe lungime si tocat
. 2 felii de sunca tdiate in felii mai subtiri

. 100 g branza cheddar maturata

. Loud

Spargeti oudle intr-un bol mic. Folosind accesoriul
tel, bateti oudle circa 30 de secunde pana

cand sunt aerate si s-a format spuma. » Puneti
ulei intr-o sosiera mare si céliti usor ceapa si
dovlecelul pana se moaie. ® Turnati amestecul

de oua, apoi adaugati mazarea, sunca si branza.
D Gatiti pAna cand ouale se coaguleaza si baza
preparatului incepe sa fie rumena. » La final,
puneti frittata sub gratarul fierbinte sau indoiti-o in
jumatate in sosiera si gatiti inca 1-2 minute.
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UK

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Cheadle Royal Business Park, Cheadle,

SK8 3GQ, United Kingdom

e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com
Telephone: 0161 621 6900

France

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
420 Rue D'Estienne D'Orves

92700 Colombes, France

e-mail: serviceinfoFrance@jardencs.com
Téléphone: +33(0)1 49 64 2060

Espana

Oster Electrodomesticos Iberica, S.L.

C/ Basauri 17, Edificio Valrealty - B

Planta Baja Derecha

28023 - La Florida (Aravaca), Madrid, Espafia
email: iberia@jardencs.com

Teléfono: 90251 5588

Magyarorszagi Forgalmazo
Rafinanz Orbico Kft.

1023 Budapest, Arpad Fejedelm Gtja 26-28.
Magyaroszag

Informacio: info.breville@rafinanzorbico.com
Telefon: +361/577-2576

Slovenska Republika Distribitor
Rafinanz Orbico SK s.r.o0.

Obchodna 19, Bratislava 811 06

Slovenska Republika

Informacie: info.breville@rafinanzorbico.com

Ceska Republika Distributor:
Rafinanz Orbico CZ s.r.o.

Rybna 682/14, Praha 110 00

Ceska Republika

Informace: info.breville@rafinanzorbico.com

Denmark, Finland, Norway, Sweden
Electra Sweden AB

c/o B. Linderholm AB

Box 730, 391 27 Kalmar

Telefon: 054 - 13 76 60

www.linderholms.se



